
华泰财险附加额外重置费用条款（CB-H 版） 

 

（适用于建筑物，园林绿化，机器，工厂和其他所有财产和物品；但是除外｛“赔偿处理”

第 19(b)至(i)条｝下的约定的项目） 

 

本保险单扩展承保，损失发生后，为遵守任何中华人民共和国（港澳台除外）法律的要求而

产生的合理且必要的任何额外重置费用和任何附加的额外重置费用（包括拆卸和拆除费用），

本条款受下述条款以及本保险合同条款、条件、责任限额及其子限额条款的约束。 

 

被保险人在损失发生之前就应当遵守的法律、法规、规章制度或要求造成的额外费用，保险

人不负责赔偿。 

 

 

Extra Cost of Reinstatement Clause 

 

(Applicable to buildings, landscaping, machinery, plant and all other Property and contents; 

other than those specified in {Article 19 (b) to (i) of “Claims Settlement”})  

 

This Policy extends to include the extra cost of reinstatement and any additional extra cost 

of reinstatement (including demolition or dismantling) of Property necessarily incurred 

consequent upon Damage to Property to comply with the requirements of any law of the 

People’s Republic of China (excluding Hong Kong, Macao and Taiwan) and subject to the 

following Provision and subject also to the terms, Conditions and Limit(s) or Sub Limits of 

Liability of this Policy. 

 

Provided that the amount recoverable shall not include the additional cost incurred in 

complying with any such Act, Regulation, By Law or requirement with which the Insured 

had been required to comply prior to the happening of the Damage.  

 


